270 WINCHESTER BRASS 50/BOX

The 270 Remington Cartridge is manufactured on Peterson Cartridge’s new,
state-of-the-art case line which uses cutting-edge technology to produce some
of the most precise and consistent casings on the market. Cartridge: 270
Remington Quantity: 50 All brass is annealed and cleaned before leaving the
factory. The .270 Remington comes packaged in a heavy-duty plastic ammo
box.
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Attributes

Name: 270 WINCHESTER BRASS 50/BOX
Manufacturer: PETERSON CARTRIDGE
Product no.: 749019300

Mfr. No.: 40010-R

Cartridge: 270 Winchester
Rounds: 50

Quantity: 50

¢ Delivery weight: 0.841kg

¢ Shipping height: 97mm

¢ Shipping width: 83mm

¢ Shipping length: 143mm

e UPC: 850005375678

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung von 270
Winchester Brass Peterson Cartridge

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fir die 270 Winchester Brass von Peterson Cartridge entschieden haben. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation, Entsorgung und Unterstitzung.
Bitte lesen Sie die folgenden Abschnitte sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass du die Patrone nur in dafiir vorgesehenen Waffen verwendest.

Halte die Munition auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

Uberpriife die Verpackung auf sichtbare Schaden oder Mangel, bevor du die Munition verwendest.
Informiere dich Gber die gesetzlichen Bestimmungen in deinem Land bezlglich des Besitzes und der
Verwendung von Munition.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Munition nur in Langwaffen, die fur das Kaliber 270 Winchester ausgelegt sind.

Achte darauf, dass der Lauf der Waffe sauber und frei von Verunreinigungen ist, bevor du die Munition
einsetzt.

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlief8lich Gehdrschutz und Schutzbrille, beim SchieRen.
Uberprife die Munition vor dem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigung oder Korrosion.

Vermeide es, die Munition in einem heien oder feuchten Umfeld zu lagern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung der Waffe

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du die Munition einlegst.
o Uberpriife, ob alle Sicherheitsmechanismen der Waffe aktiviert sind.

2. Laden der Munition

o Lade die Patrone vorsichtig in das Magazin oder den Lauf der Waffe.
o Achte darauf, dass die Patrone richtig ausgerichtet ist und sicher sitzt.

3. SchieRBen

o Nimm eine stabile SchieBposition ein und ziele auf das Ziel.
o Betatige den Abzug sanft und kontrolliert.

4. Nach dem SchieRen

o Entlade die Waffe sofort nach dem Schieflen und lberprife, ob keine Patronen mehr im Lauf oder
im Magazin sind.
o Reinige die Waffe regelmaBig, um ihre Funktionstichtigkeit zu gewahrleisten.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge leere oder beschadigte Patronen gemal den értlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Bringe die Munition nicht einfach in den normalen Mdill. Informiere dich Uber spezielle Sammelstellen oder

Rickgabemdglichkeiten in deiner Nahe.
¢ Halte die Munition von Feuer und extremen Temperaturen fern, bis sie ordnungsgemal entsorgt ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Unterstitzung oder Fragen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den zustandigen
Ansprechpartner in deinem Land. Achte darauf, dass alle Anfragen in Bezug auf Produktsicherheit und nutzung
an die entsprechenden Behdérden gerichtet werden.

Vielen Dank flr deine Aufmerksamkeit und sichere Nutzung der 270 Winchester Brass von Peterson Cartridge!



Safety Instruction Guide for 270 Winchester
Brass

Introduction

Thank you for choosing the 270 Winchester Brass from Peterson Cartridge. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of this product, in compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR). Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always handle ammunition with care and respect.

e Store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

¢ Keep ammunition out of reach of children and unauthorized individuals.

Use only in firearms specifically chambered for the .270 Winchester cartridge.
Regularly inspect your firearm and ammunition for signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that your firearm is in good working condition before use.

¢ Always wear appropriate eye and ear protection when firing.

Do not mix different types of ammunition.

Avoid using ammunition that appears damaged or corroded.

Follow the manufacturer's guidelines for the specific firearm you are using.

Be aware of your surroundings and ensure there is a safe backstop when shooting.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

o Ensure your firearm is unloaded before handling ammunition.
o Open the ammunition box and carefully remove the brass cartridges.
o Inspect each cartridge for any visible defects.

¢ Usage:

o Load the cartridges into the magazine of your firearm as per the manufacturer's instructions.
o Always point the firearm in a safe direction when loading and unloading.

o When ready to fire, ensure that the area is clear of people and obstacles.

o Fire only when you are confident of your target and what lies beyond it.

Disposal Instructions
¢ Dispose of any unused or damaged ammunition according to local regulations.

¢ Do not throw ammunition in the trash.
¢ Contact a local law enforcement agency or a licensed disposal service for safe disposal options.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the contact information provided on the product
packaging or visit the manufacturer's website.



By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your 270 Winchester
Brass. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour la Cartouche 270
Winchester Brass Peterson

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour la cartouche 270 Winchester Brass de Peterson Cartridge. Ce
document a été congu pour t'informer sur I'utilisation sécuritaire de ce produit conformément aux
réglementations de sécurité des produits de I'UE. Il est essentiel de lire et de comprendre ces instructions avant
d'utiliser la cartouche.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que toutes les cartouches sont utilisées conformément aux lois et reglements locaux sur les
armes a feu.

Ne laisse jamais les cartouches a la portée des enfants ou des personnes non autorisées.

Vérifie régulierement I'état des cartouches et de leur emballage avant utilisation.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Consulte régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour concernant les rappels de
produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des lunettes de protection lorsque tu manipules des cartouches.

Ne jamais fumer ou utiliser des flammes nues a proximité des cartouches.

Evite de tirer avec des cartouches qui montrent des signes de dommages ou de corrosion.
Assuretoi que ton arme a feu est en bon état de fonctionnement et adaptée a la cartouche 270
Winchester.

Ne mélange pas les cartouches de différents calibres ou fabricants.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Vérification de I'arme:

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'insérer des cartouches.
o Vérifie que le canon est propre et exempt d'obstructions.

2. Chargement des cartouches:

o Insére la cartouche dans la chambre de |I'arme avec précaution.
o Ne force pas la cartouche dans la chambre.

3. Tir:

o Assuretoi que la cible est sécurisée et que I'environnement est dégagé.
o Tirez toujours dans une direction sécurisée.

4. Apres le tir:

o Vérifie que I'arme est déchargée avant de la ranger.
o Range les cartouches non utilisées dans un endroit sdr.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas les cartouches usagées dans les ordures ménageres.
e Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des munitions.
e Apporte les cartouches usagées a un point de collecte approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des produits, il est recommandé de contacter le
fabricant ou de consulter les ressources disponibles sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, tu contribues a un
environnement plus sdr pour tous.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
270 Winchester Brass Peterson Cartridge

Introduzione

Grazie per aver scelto la cartuccia 270 Winchester di Peterson Cartridge. Questa guida fornisce importanti
informazioni sulla sicurezza, I'uso e lo smaltimento del prodotto, in conformita con le normative di sicurezza
dell'Unione Europea. E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Assicurati di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti e in conformita con le leggi locali.

¢ Conserva le cartucce in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini e degli animali
domestici.

Controlla sempre il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Segnala immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sulle eventuali comunicazioni di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante I'uso delle cartucce.
Non utilizzare cartucce danneggiate o che mostrano segni di usura.

Non tentare mai di modificare o riparare le cartucce.

¢ Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso delle armi da fuoco.

Non lasciare mai le cartucce incustodite o accessibili a persone non autorizzate.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di inserire le cartucce.

Inserisci le cartucce nel caricatore dell'arma seguendo le indicazioni del produttore.
Prima di sparare, controlla sempre I'area circostante per garantire la sicurezza.
Dopo I'uso, rimuovi le cartucce rimanenti e conserva I'arma in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare le cartucce usate nei rifiuti domestici.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento delle cartucce e dei materiali pericolosi.
¢ Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro delle cartucce.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o per segnalare problemi di sicurezza, ti invitiamo a contattare il servizio clienti di Peterson
Cartridge o a consultare le risorse disponibili sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Seguendo queste linee guida, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e positiva con il tuo prodotto.
Grazie per la tua attenzione e per aver scelto Peterson Cartridge.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Naboju .270
Winchester

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr nabojéw .270 Winchester firmy Peterson Cartridge. Nasze produkty sg projektowane z
mys$lg o najwyzszej precyzji i bezpieczenstwie. Niniejsza instrukcja bezpieczehstwa ma na celu zapewnienie, ze
korzystanie z naszych nabojéw bedzie bezpieczne i zgodne z obowigzujacymi przepisami UE.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkty sg przechowywane w suchym i chtodnym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i
wilgoci.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych przechowywania i uzywania amunicji.

Uzywaj tylko odpowiednich i zatwierdzonych broni palnej do strzelania z nabojéw .270 Winchester.

Regularnie sprawdzaj sprzet do strzelania pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zawsze nos$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i stuchawki.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

Naboje .270 Winchester sg przeznaczone wytgcznie do uzytku w odpowiednich karabinach. Uzywanie ich
w niewtasciwej broni moze prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Nigdy nie strzelaj do obiektéw, ktére mogga odbi¢ pocisk, takich jak metalowe powierzchnie.

Zawsze kieruj lufe broni w bezpieczne miejsce, nawet podczas tadowania i roztadowywania.

Przechowuj amunicje w oryginalnym opakowaniu do momentu uzycia, aby zminimalizowac ryzyko
przypadkowego usuniecia lub uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Sprawdzenie broni:
o Upewnij sie, ze bron jest w dobrym stanie technicznym i odpowiednia do uzycia nabojéw .270
Winchester.
2. tadowanie:
o Otwérz komore broni i umies¢ nabdj w odpowiednim miejscu.
o Zamknij komore zgodnie z instrukcjg producenta broni.
3. Strzelanie:
o Upewnij sie, ze jeste$ w bezpiecznej strefie strzeleckiej.
o Wykonuj strzaty zgodnie z zasadami bezpieczenstwa.
4. Roztadowanie:
o Po zakohczeniu strzelania, upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed opuszczeniem strefy
strzeleckiej.
o Przechowuj niewykorzystane naboje w bezpiecznym miegjscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Nieuzywana amunicja powinna by¢ przechowywana w oryginalnym opakowaniu do momentu jej utylizacji.

o W przypadku uszkodzonej amunicji, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki amunicji lub z
odpowiednimi stuzbami w celu bezpiecznej utylizacji.

¢ Nie wyrzucaj amunicji do zwyktych odpadéw ani nie pal jej.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci dotyczacych naszych produktéw, skontaktuj
sie z lokalnym przedstawicielem firmy lub odwiedZ nasza strone internetowg, aby uzyska¢ wiecej informacji.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i za korzystanie z naszych produktéw. Bezpieczehstwo
jest dla nas priorytetem!



Turvallisuusohjeet 270 WINCHESTER BRASS
PETERSON CARTRIDGE

Johdanto

Tervetuloa 270 Winchester Brass Peterson Cartridge tuotteen turvallisuusohjeiden pariin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata
niita, jotta voit minimoida mahdolliset riskit.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu sinulle ja ettd ymmarrat sen kayton.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat ampumaaseiden ja patruunoiden kayttoa.
[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta vain suositeltuja aseita, jotka ovat yhteensopivia 270 Winchester patruunoiden kanssa.
Al koskaan kayta vaurioituneita tai epailyttavia patruunoita.

Kayta suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja ettei sielld ole muita ihmisia tai eldimia.

Ald suuntaa asetta kohti mitdan, mita et aio ampua.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Poista patruunat pakkauslaatikosta ennen kayttéa.

Tarkista joka patruuna erikseen varmistaaksesi, ettei siina ole nakyvia vaurioita.
Lataa patruunat aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, etta ase on turvallisessa ampumaasennossa ennen laukaisua.
Ampumisen jalkeen tarkista ase huolellisesti ja varmista, ettei se ole tukossa.

Havitysohjeet
o Havitd kdyttamattémat tai vanhentuneet patruunat paikallisten lakien ja saantdjen mukaisesti.

« Al3 heité patruunoita tavalliseen roskakoriin.
¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai ampumaratoihin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteeseen liittyen, ota yhteys valmistajaan tai paikallisiin viranomaisiin. On
tarkeaa, etta olet tietoinen kaikista turvallisuuteen liittyvista asioista ja noudatat ohjeita huolellisesti.



Sakerhetsinstruktioner for 270 Winchester Brass
Peterson Cartridge

Introduktion

Tack for att du valt 270 Winchester Brass fran Peterson Cartridge. Denna guide ar utformad for att ge dig viktig
information om hur du anvander produkten pa ett sakert och effektivt satt. Vanligen Ias igenom dessa
instruktioner noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att alla anvandare av produkten &r medvetna om sakerhetsfdreskrifterna.
Férvara ammunition pa en saker och otillganglig plats for barn och andra obehdriga.

¢ Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand aldrig skadad ammunition.
Folj alltid lokala lagar och forordningar gallande ammunition och vapenanvandning.
Rapportera osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid avfyrning av ammunition.

Kontrollera att vapnet ar i gott skick och korrekt laddat innan anvandning.

Undvik att rikta vapnet mot personer eller djur.

Anvand ammunitionen endast i avsedda vapen och enligt tillverkarens rekommendationer.
Hall alltid fingret utanfér avtryckaren tills du ar redo att avfyra.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Inspektion av ammunitionen:

o Kontrollera att varje hylsa ar hel och utan synliga defekter.
o Kontrollera att alla hylsor ar korrekt laddade och markta.

2. Laddning av vapen:

o Oppna vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
o Ladda ammunitionen i enlighet med vapnets specifikationer.
o Stang vapnet forsiktigt och kontrollera att det ar i sakert lage.

3. Avfyrning:

o Sta i en stabil och saker position.
o Rikta vapnet mot det avsedda malet.
o Avfyra genom att trycka pa avtryckaren forsiktigt.

4. Efter anvandning:

o Reng0r vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
o Frvara ammunitionen pa en saker plats.

Avfallshantering

¢ Kassera oanvand ammunition enligt lokala féreskrifter for farligt avfall.
e Atervinn hylsor om méjligt, i enlighet med lokala &tervinningsprogram.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Se
till att ha produktens artikelnummer och inkdpsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och ansvarig anvandning av 270
Winchester Brass fran Peterson Cartridge. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani naboje .270
Winchester
Uvod

Tento dokument obsahuje ddleZité bezpecnostni pokyny pro pouzivani naboje .270 Winchester od vyrobce
Peterson Cartridge. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim si dikladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

Uchovavejte nadboje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Ujistéte se, Ze pouzivate naboje pouze s kompatibilnimi zbranémi.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a skladovani streliva.

Pfi manipulaci s naboji vzdy dodrzujte zasady bezpecné manipulace se stfelnymi zbranémi.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

¢ Nikdy neprovadéjte Upravy nebo modifikace na nabojich.

Pred pouzitim zkontrolujte ndboje na posSkozeni nebo vady.
Pokud zjistite, ze ndboj je poSkozeny, neprodlené jej zlikvidujte.
PouZivejte ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé.

Ujistéte se, Ze okoli je bezpecné a Ze neni nikdo v dosahu strely.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Ujistéte se, Ze zbran je v dobrém stavu a pravidelné servisovana.

Nasadte naboj do komory zbrané podle pokynt vyrobce zbrané.

Pfed vystfelem se ujistéte, Ze mate spravnou pozici a stabilni oporu.

Po vystrelu zkontrolujte zbran a ujistéte se, Ze je bezpecné pokracovat ve strelbé.

Pokyny k likvidaci
¢ Zneplatnéné nebo poskozené naboje zlikvidujte podle mistnich predpisd.

¢ Nikdy nevyhazujte ndboje do bézného odpadu.
¢ Kontaktujte odborniky na likvidaci nebezpecného odpadu pro spravné postupy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazli nebo obav ohledné bezpecnosti produktu se obratte na prislusné Grady nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné Cisla Sarze a mista zakoupeni.

DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpe¢né pouzivani ndboje .270 Winchester a prispéjete k ochrané sebe a
ostatnich.
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